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参考译文
BBC news with David Harper.
大卫·哈珀为您播报BBC新闻。
内容不当
U. S. officials have acknowledged that one of their military aircraft has crashed in the Taliban-controlled area of central Afghanistan. They said there were believed to be fewer than ten people on board.
[bookmark: _GoBack]美国官员承认，他们的一架军用飞机在塔利班控制的阿富汗中部地区坠毁。据悉飞机上只有不到10人。
Auschwitz survivors have warned of the dangers of forgetting the lessons of Nazi horrors as they marked the 75th anniversary of the liberation by Soviet troops of the concentration camp, when survivor said minorities felt vulnerable again, urging people to stand up for human rights.
奥斯威辛集中营的幸存者在纪念苏联军队解放集中营75周年时警告说，忘记纳粹恐怖的教训是危险的，当时幸存者说，少数民族再次感到脆弱，他们敦促人们捍卫人权。
Prosecutors in the United States say they have received no response to their request to interview Prince Andrew, the son of Queen Elizabeth, as part of their investigation into the deceased sex offender Jeffery Epstein.
美国检察官表示，作为对已故性罪犯杰弗瑞·爱泼斯坦调查的一部分，他们要求采访伊丽莎白女王的儿子安德鲁王子，但没有得到任何回应。
16 foreign ambassadors to Iraq have called on the Baghdad government to guarantee accountability for the more than 500 protesters killed and thousands more wounded since October. Violence has resumed in recent days.
16名驻伊拉克的外国大使呼吁巴格达政府对自去年10月以来被打死和受伤的500多名抗议者负责。最近几天暴力活动又开始了。
内容不当
There have been tense scenes in Catalonia's regional parliament in Spain amid a row over the Catalan government head status as local legislator. The parliament has revoked Quim Torra status as an elected MP.
西班牙加泰罗尼亚地区议会出现了紧张的场面，原因是当地议员对加泰罗尼亚政府首脑的地位产生了争议。议会已经撤销了Quim Torra当选议员的资格。
BBC news.
BBC新闻。

听力原文

BBC news with David Harper.
The mayor of the Chinese city of Wuhan, which is the center of the outbreak of a coronavirus says public alerts to the virus were delayed because he has to seek approval from Beijing before he could respond officially. Zhou Shangwang blamed the Central Communist authorities in part for this, but also offered to resign himself in an effort to control the outbreak. The Chinese government has extended the New Year holiday and is discouraging group gatherings.
U.S. officials have acknowledged that one of their military aircraft has crashed in the Taliban-controlled area of central Afghanistan. They said there were believed to be fewer than ten people on board.
Auschwitz survivors have warned of the dangers of forgetting the lessons of Nazi horrors as they marked the 75th anniversary of the liberation by Soviet troops of the concentration camp, when survivor said minorities felt vulnerable again, urging people to stand up for human rights.
Prosecutors in the United States say they have received no response to their request to interview Prince Andrew, the son of Queen Elizabeth, as part of their investigation into the deceased sex offender Jeffery Epstein.
16 foreign ambassadors to Iraq have called on the Baghdad government to guarantee accountability for the more than 500 protesters killed and thousands more wounded since October. Violence has resumed in recent days.
Members of the Muslim Uygur community from Xinjiang in northwestern China have told BBC of widespread labor abuses suffered by their community. Two individuals have described routine beatings, poor food, and hygiene standards, as well as an expectation of working without pay. China has denied reports of slave labor in Xinjiang.
There have been tense scenes in Catalonia's regional parliament in Spain amid a row over the Catalan government head status as local legislator. The parliament has revoked Quim Torra status as an elected MP.
BBC news.
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